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CARTA DE FECHA 23 DE OCTUBRE DE 1990 DIRIGIDA AL SECRETARIO 
GENERAL POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE DE LA REPUBLICA 

ISLAMICA DEL IRAN ANTE LAS NACIONES UNIDAS 

Tengo el honor de transmitirle cuatro notas, cada una con un agregado de fecha 
29 de marzo de 1990. Las notas, que llevan 106 número6 90-16/5364L, 90-17/5365L, 
90-lW5366L y 90-19/5367L, fueron dirigida6 a la Embajada de la República 
Democrática y Popular Argelina por la Sección de Intereses de la República Islámica 
del Irán para ser remitidas al Departamento de Estado de los Estado6 Unidos, y se 
refieren a violaciones del espacio aéreo iraní cometida6 por las fuerzas navales de 
106 Estados Unido6 destacadas en el Golfo Pérsico y en el Mar de Chnán y al problema 
ocasionado a aeronaves iraníes de patrulla marítima. 

Le agradecería tuviera a bien hacer distribuir la presente carta y sus anexo6 
como documento del Consejo de Seguridad. 

(m) Rema1 RRARRAZI 
Embajador 

Representante Permanente 

90-27557 042721 / . . , 
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NOTA VERBAL DE FECHA 23 DE BNERG DE 1990 DIRSGXDA A LA EMBAJADA ~~ 
2. _ -_m -DB ARGELLA,EN WASNXNGTCIN POR LA SECCION DE INTERESES DE LA 

REPUBLICA ISLAMICA DEL IRAN BB WASBINGm 

La Secaión de Interesesdsla República Islámica del Irán eu Washington saluda 
atentamente a la Embajada de la República Argelina Democrática y Popular y tiene el 

-.--.:honor de trausmitir adjuntos el texto original y una traducción oficiosa de uu 
-mensaje del Ministerio de Relaciones Exteriores de la Bepublica Islámica del Irb. 

--Se agradecería que el texto original del mensaje se transmitiera al Departamento de 
--.-Estado de los Estados Unidos y que se comunicara a nuestra pfiaina la respuesta del 
~~ Departaxeuto de Estado. 

/ . . . 
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Según la información recibida de funcionarios del Gobierno de la República 
Islámica del Ir&, buques de guerra de los Estados Unidos destacados en el Mar de 
Qnáa y en el Golfo Pérsico, actuando en violación de todos los principios del 
derecho internacional y atentando contra la soberanía de la República Islámica del 
~rén, estorbaron las operaciones de aeronaves iraníes de patrulla marítima que 
sobrevolaban el mar territorial de la Bepúblicu Islknica del Irán en las fechas y 
horas que se indiuan a aontinuación: 

1. El 27 de julio de 1989, a las 9.57 horas , el buque de guerra de los 
: Estados Unidos No. 979, situado en la posición 25’ 53’ N y 55’ 41’ E, advirtió el 

piloto de una aeronave iraní de patrulla marítima que se encontraba en la posición 
sobrevolando el mar territorial de __ 26’ 30’ N y 55O 40’ E, a 35 millas de distancia, 

t la República Islárniaa del Ir& que no se aoercara.al buque de guerra, 

5 2. .~. El 28 de,agosto de 1989 a las 10.30 horas , el buque de guerra de los _ L .Estados Unidos No. 28, situado en la posicibn 26' 13' N y 55' 41' E, advirtió al 

5 piloto de una aeronave iraní de patrulla marítima que se encontraba en la posición 
26’ 32’ N y 56’ 58’ E, a 30 millas de distancia, sobrevolando la isla de Qeshum, 

2 que no se acercara aP buque de guerra. 
2 7 
f 3. El 30 de agosto de 1989 a las 9.55 horas, el buque de guerra de los 
T -Estados Unidos No. 260, situado-en la posición 25’ 56’ N y 55’ 21’ E, advirtió al 
.- “.. piloto de una aeronave iraní de patrulla marítima que se encontraba en la posición 

26’ 25’ N y 55O 30’ E, a 30 millas de distancia , sobrevolando el mar territorial de 
la BepÚbliua Islámica del Irán, que no se acercara al buque de guerra, 

El Gobierno de la República Islámica del Irán protesta por esos actos 
injustificables de los buques de guerra de los Estados Unidos y exige con 
insistencia que se ponga término inmediatamente a ese tipo de aaaioaes, que atentan 
contra la soberanía y la integridad territorial de la RepÚblLca IslAmica del Irán. 

/ . . . 
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NOTA VERBAL DE FECHA 29 DE PIAIZZO DE 1990 DIRIGIDA A LA EMBAJADA 
I--I --DE mGELIA EN WASHINOMN POR LA SEC'CION DE INTERESES DE LA 

~~ -XEPUBLICA ISLAMXCADEL IRANEWWASHIN~ : 

La Sscoib de Interesesde la República Islámica del Irán en Washington saluda __ 
atentamente a la Embajada de la República Argelina Democrática y Popular y tiene sl ~~ 
honor de transmitir adjuntos el texto original y una traducción oficiosa de un 
mensaje del Mini6terio de Rolaciones Exteriores de la Repirblica Islámica del Irán. 

-- 

-------Se agradecería que el texto original del mensaje se transmitiera al Departemento de 
-. .EStado de los EStadO Unidos y que se comunicara a nuestra oficina la respuesta del 
: Departamento de EStadO. 

/ .*. 
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Según la información reaibida de funaionarios del Gobierno de la República 
Islámica del Irán, buques de guerra de los Estados Unidos destacados en el Mar de 

- --Omán y on el Golfo Pérsico estorbaron las operaciones de aeronaves iraníes de 
patrulla marítima en las fechas y horas que se indican a continuación: 

1. El 27 de septiembre de 1989 a las 8.53 horas, el buque de guerra de los 
Estados Unidos No. 24, situado en la posición 25O 50’ N y 53’ 39’ E, advirtió al 
piloto de una aeronave iraní de patrulla marítima, cuya posición era 25’ 58’ N y 
53O 39’ E, que cambiara su rumbo de 3300 a 9O.O. 

-. 

/ 2. El 15 de octubre de 1989, a las 8.28 horas, el buque de guerra de los 
Estados Unidos No. 24, situado en la posición 25 * 28’ N y 56’ 48’ E, advirtió al 
piloto de una aeronave iraní de patrulla marítima, cuya posición era 25’ 55’ N y 
56’ 50’ E, que no se acercasa al buque de guerra. 

3. El 17 de octubre de 1989, a las 9.55 horas, el buque de guerra de los 
Estados Unidos No, 28, situado en la posición 25* 30’ N y 57’ OO’ E, advirtió al 
piloto de una aeronave iraní de patrulla marítima, auya posición era 24* 23’ N y 
59’ OO’ E que no se acercara al buque de guerra, 

4. El 27 de octubre de 1989, a las 14.50 horas, el buque de guerra de los 
Estados Unidos No. 46, situado en la posición 26 * 24’ N y 56* OO’ E, advirtió al 
piloto de una aeronave iraní de patrulla marítima, cuya posición era 26* 41’ N y 
56’ 27’ E, que cambiara su rumbo a 260’. 

El Gobierno de la República ISl&iiCa del Irán protesta por esos actos 
injustificables de los buques de guerra de los Estados Unidos y exige con 
insistencia que se ponga término inmediatamente a ese tipo de acalones, que atentan 
contra la soberanía y la integridad territorial de 1s República Isl&nica del Irán. 

/ .., 
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NOTA VERBAL DE FECRA 29 DE MARZO DE 1990 DIRIGIDA A LA EMBAJADA 
-DE ARGELIA ER WASHINGMN POR LA SECCICU DE INTRRESES DE LA 

RRPUBLICA ISLAMICA DEL IRAN EN WASlllINOIMbl --~ 

La Secciórp de Intereses #e la Repúbliaa Lslbica del Ir& en Washington saluda 
---atentamente a la majada de la República Argelina Damocrbtica y Popular y tiene el 

honor de tranmitir adjuntos el texto original y una traducción oficioea de un 
mensaje adjunto del Ministerio de Belaoioneo Exterior00 de la Bepública Isléimioa 

-----Idel Irán. Se agradecoria que el texto original del nwnsaje se transmitiera al 
Departamento de Estado de los Estados Unidos y que fe comunicara a nuestra oficina 
la respuastn del Departamento de Estado, 

-. 
. 
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segib la informecf6n recbbi& de fuwionsrios da1 Gobierso de la Rephlica 
Z ir ~~sláxnica del ~lrrán, el 24 de noviembre de 1989* a las 21.10 horas, el crucsro ~~ 1 

~--lanzacohetes C-@-16-LRAW de los Estados Unidor. se sncontrabe navegando 8~ 
direccih este-oeste, 0 millas al sudeste de la plataforma de Resal& Oil,. cuando 5. i. desdo su cubierta despegó un helic6ptero que se dirigió hacia el buqw Kkaybrar, 

: ~~~ -_pertensciente a la Xrenian Natfonal Oi1 Compwy, que -navegaba entre la cosita y 1.2.~ 
; plataforma transportando materias primas y productos de primera necesidad. Rí 
9 .~ -helicóptero, tras Blegsr a una milla del Wgue, giró alrededor d@ ásta y salió de 
i -:- -la zcm0 a las 22.10-horas. ~ - ~-- .-. 
% 
3 
; :. ~1 Qobierrro de lea RepUblica Islámica del Y& protesten por esos actos, que han 

estorbado las actividades de los empleados y jefes 410 la Iranian Cor&inent& 8helf 
r 
g 

oil Company, y que tsmb46n son una indicación clara de la violación de la soberanía 
% -..y la integridad territorial de la Ropublica Islámica del Ihin, y lespara que se g 
5 ponga término e 060s actos y que ellos no se uapitkm en el futuro. Es obvio que el 
i 
5. Gobierno de los Estados Unidos será plenamente respolasable de sus consecuencias4 
c 

.- 
_. 

. . i ..: ._ 

/ l .  .  
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NOTA VERBAL DE FS3XA 29 DE MARZO DE 1990 DIRIGIDA A LA EMBAJADA 
DE A%XLfA EN WASXINGTCM POR LA SECCHON DE INTERESES DE LA 

REPUBLICA ISLAMXCA DBL fRAN E# WASXIXGnleJ 

La Sección ae Intereses at3 la República islámica ad Ir& 01~ Washington saluda 
atentamente Q la Embajada de la Ifepúbliea Argelina Democrática y Popular y tiene &l 

~ .honor de trammitir adjuntos el texto original y,una traducciórn oficiosa de un ,' 
._mpmern6aje a0i Ministerio a6 Relacione6 Exteriores de la Republica Isláfniea del Irán. 

Se agradecería que el texto original del mensaje se transmitiera al Departeu,mnto 96 
: --mEstado de los Estados Unidos y que se ccmwicars a maestra oficina la respuesta 

del Departamento de EStíSaO. 

/ ..* 
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Según lrr infarmación recibido de funcionario6 del Gobierulo de la Re,$blica 
Pslámfaa de3 Xsánk 

1. ~~ El 23 de enero de 19900 a la6 16.15 horas- el buque de guerra de los- 
Estaaos Unidos No. 976, navegó a una distanofa de 200 metros de la plataforma 
Nesr Oil y la filmó y fotografió. 

2. El 24 de enero de 1990, a las 17.16 horas, un helicóptero de los 
Estados Unidos que volaba a baja altura filmó la6 plataformas de Nasr 0X1. 

3. 81 23 de enero da 1990, a la6 13.27 horas, curtro aeronave6 de 106 
..Estados Unidos que volaban 81 una velocidad de 429 millas por hora y a 25,000 pies 
de altura, en la posición 26O 44' N y 59' 50' EI entraron al espacio aéreo de la 
República 16lámica del Irán y violaron 6~ frontera oriental, en la costa del 

T 

Estrecho de Ormuz; las aeronave6 6alisro;a del espacio %&eo de la República 
Islámiaa del Irán a les 13.30 horas, en la po6iciÓn 25' 33' N y 57' 40' E. 

El Gobierno de la Reptilka IsP&rrica del Xrán protesta por esos actos que 
atentan contra los principios del derecho internacional y que 6on una indicación 
clara de la violación de la 6oberanda y la integridad territorial de la República 
Ieláwica del Ir&, y espera que no oe repitan en el futuro. Es obvio que el 
Gobierno de 106 E6tados Unidos será plenarIente responîable de sus consecuencias. 


